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See the notice on TED website

515695-2026 - Hange
Poola – Turvaseadmete remondi- ja hooldusteenused – Usługi serwisowe Systemów Ochrony 
Technicznej i Systemów Sygnalizacji Pożarowej na obiektach PSE S.A.
OJ S 142/2026 27/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.
E-posti aadress: miroslawa.kulas@pse.pl
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav riigi osalusega äriühing
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Elektrienergiaga seotud tegevus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Usługi serwisowe Systemów Ochrony Technicznej i Systemów Sygnalizacji 
Pożarowej na obiektach PSE S.A.
Kirjeldus: 1) Przedmiotem zamówienia są usługi serwisowe Systemów Ochrony Technicznej 
(SOT) i Systemów Sygnalizacji Pożarowej (SSP) na obiektach PSE S.A 2) Szczegółowe 
określenie przedmiotu zamówienia znajduje się w Części II SWZ – Opis przedmiotu 
zamówienia oraz Części IV SWZ – Projektowanych postanowieniach umowy. 3) Przedmiot 
zamówienia został podzielony na 5 części zwanych dalej Pakietami. Szczegóły dotyczące 
Pakietów znajdują się w Części II SWZ. 4) Zgodnie z art. 101 ust. 4 ustawy Zamawiający 
dopuszcza rozwiązania równoważne opisywane w SWZ za pomocą norm, ocen technicznych, 
specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, o których mowa w art. 101 ust. 1 
pkt 2 oraz ust. 3 ustawy, jeżeli pozwolą one uzyskać cechy lub parametry nie gorsze niż 
przywołane. Zgodnie z art. 101 ust. 5 ustawy, Wykonawca, który powołuje się na rozwiązania 
równoważne opisywanym przez Zamawiającego, jest obowiązany udowodnić w ofercie, że 
proponowane rozwiązania w równoważnym stopniu spełniają wymagania określone w opisie 
przedmiotu zamówienia. 5) Zamawiający żąda wskazania przez Wykonawcę, w ofercie, części 
zamówienia, których wykonanie zamierza powierzyć Podwykonawcom i podania przez 
Wykonawcę firm Podwykonawców, jeżeli są już znani. 6) Nazwa i kod Wspólnego Słownika 
Zamówień: Kod CPV: 50610000-4 - Usługi w zakresie napraw i konserwacji sprzętu 
bezpieczeństwa. 7) Zamawiający nie wymaga złożenia wraz z ofertą przedmiotowych środków 
dowodowych. 8) Działając na podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Zamawiający ustanawia 
wymagania dotyczące zachowania poufnego charakteru informacji przekazanych 
Wykonawcom w toku postępowania. Poufny charakter mają następujące części SWZ: a. 
Załącznik nr 1-5 do Części II SWZ – Opis przedmiotu zamówienia, tj. Wykaz urządzeń. 9) 
Wykonawca, który chce otrzymać hasło do odszyfrowania ww. dokumentów - musi złożyć 
oświadczenia, o treści wskazanej we wzorach nr 12.1 i nr 12.2 Części III SWZ. Wymagane 
jest złożenie oświadczenia przez osoby uprawnione do reprezentacji Wykonawcy 
(uprawnienie to musi wynikać z dokumentów rejestrowych lub pełnomocnictwa, którym w tym 
postępowaniu dysponuje Zamawiający) oraz przez osoby, które będą uczestniczyć w 
postępowaniu. Zamawiający dopuszcza, jeżeli osoby składające te oświadczenia nie 
dysponują kwalifikowanymi podpisami elektronicznymi, by oświadczenia te były podpisane 
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odręcznie przez osoby składające oświadczenia, zeskanowane, potwierdzone za zgodność z 
oryginałem przez osoby uprawnione do złożenia oświadczeń woli i wiedzy w imieniu 
Wykonawcy i w takiej formie przekazane do Zamawiającego za pośrednictwem Platformy 
zakupowej. Zamawiający informuje, że pisma z odpowiedziami na pytania (jeżeli takie będą 
składane w trakcie prowadzenia postępowania) będą również publikowane w formie 
zaszyfrowanej – do odszyfrowania należało będzie użyć ww. hasła (hasło to będzie stosowane 
w trakcie prowadzenia całego postępowania). Oświadczenie należy przekazać za 
pośrednictwem Platformy zakupowej, zakładka ,,Pytania/informacje”. Po ich otrzymaniu i 
zweryfikowaniu hasło do odszyfrowania dokumentów zostanie przekazana na adres e-mail 
wskazany w informacji o przekazanie hasła do odszyfrowania dokumentów. 10) W celu 
uzyskania dostępu do poufnej części OPZ Wykonawca składa, za pośrednictwem Platformy 
zakupowej, wniosek o udostępnienie poufnej części OPZ wraz z prawidłowo sporządzonym 
oświadczeniem o zachowaniu poufności. Poufna część OPZ zostanie przekazana Wykonawcy 
za pośrednictwem Platformy zakupowej po złożeniu prawidłowego oświadczenia o 
zachowaniu poufności. Wykonawca zobowiązany jest do zachowania poufnego charakteru 
przekazanych informacji i wykorzystania ich wyłącznie w celu przygotowania oferty w 
niniejszym postępowaniu. Zamawiający zaleca złożenie wniosku o udostępnienie poufnej 
części OPZ wraz z oświadczeniem o zachowaniu poufności w terminie umożliwiającym 
Zamawiającemu weryfikację oświadczenia oraz udostępnienie poufnej części OPZ, a 
Wykonawcy — zapoznanie się z jej treścią i należyte przygotowanie oferty. Złożenie wniosku 
w terminie uniemożliwiającym realne zapoznanie się z poufną częścią OPZ przed upływem 
terminu składania ofert nie stanowi samoistnej podstawy do żądania przedłużenia terminu 
składania ofert. „Zamawiający wymaga, aby przedmiot zamówienia, w tym wszelkie produkty 
ICT, usługi ICT oraz procesy ICT, w rozumieniu art. 2 pkt 11k, 11l oraz 11m ustawy z dnia 5 
lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa, wykorzystywane do realizacji 
zamówienia – zarówno jako elementy główne, jak i komponenty, elementy środowiska 
realizacji zamówienia lub rozwiązania towarzyszące – nie obejmowały: 1) produktów ICT, 
usług ICT ani procesów ICT wskazanych w rekomendacji Pełnomocnika Rządu do spraw 
Cyberbezpieczeństwa, o której mowa w art. 33 ust. 4 i 4a ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o 
krajowym systemie cyberbezpieczeństwa, stwierdzającej ich negatywny wpływ na 
podstawowy interes bezpieczeństwa państwa; 2) produktów ICT, usług ICT ani procesów ICT, 
których typ został określony w decyzji ministra właściwego do spraw informatyzacji w sprawie 
uznania dostawcy za dostawcę wysokiego ryzyka, o której mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z 
dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa. Niespełnienie powyższego 
wymagania będzie skutkowało odrzuceniem oferty, w przypadku zamówień publicznych 
stosownie do art. 226 ust. 1 pkt 17 lub pkt 19 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo 
zamówień publicznych. Zamawiający zastrzega sobie prawo weryfikacji spełnienia 
powyższego wymagania na każdym etapie postępowania.
Menetluse tunnus: 1f978511-e50c-428f-bf57-070642ee51f7
Sisemine tunnus: 2026/WNP-0032-DU-MK
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50610000 Turvaseadmete remondi- ja hooldusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Warszawska 165  
Linn: Konstancin Jeziorna
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Sihtnumber: 05-520
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: UWAGA: Ze względu na ograniczoną liczbę znaków formularza ogłoszenia, 
szczegółowe warunki udziału w postępowaniu, opis przedmiotu zamówienia oraz wymagania 
dotyczące dokumentów znajdują się w SWZ wraz z załącznikami.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL
Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie przepisów 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793).

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 5

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: pakiet nr 1 – usługi serwisowe SOT i SSP na stacjach elektroenergetycznych w ZKO 
w Warszawie
Kirjeldus: pakiet nr 1 – usługi serwisowe SOT i SSP na stacjach elektroenergetycznych w ZKO 
w Warszawie: Termin wykonania zamówienia: 36 miesięcy od daty zawarcia umowy, przy 
czym nie wcześniej niż: - od 14.12.2026 (Pakiet I – ZKO Warszawa), z zastrzeżeniem, że 
umowa ulega rozwiązaniu przed upływem tego okresu w przypadku wcześniejszego 
wyczerpania maksymalnego wynagrodzenia przewidzianego w umowie.
Sisemine tunnus: 2026/WNP-0032-DU-MK (Pakiet 1)

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50610000 Turvaseadmete remondi- ja hooldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający nie przewiduje zastosowania prawa 
opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Al. Jerozolimskie 132  
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-305 Warszawa
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Riik: Poola
Lisateave: polski

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 14/12/2026
Kestuse lõppkuupäev: 14/12/2029

5.1.4.  Uuendamine
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Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://przetargi.pse.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: 2026/WNP-0032-DU-MK
URL: https://przetargi.pse.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://przetargi.pse.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca, składając ofertę, zobowiązany będzie do wniesienia 
wadium w wysokości: Pakiet 1 – 30 000, 00 zł (słownie: trzydzieści tysięcy złotych), 2. 
Wykonawca, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza, zobowiązany jest do 
wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5% ceny podanej w 
ofercie dla każdego pakietu. Do określenia wysokości zabezpieczenia uwzględnia się cenę 
zawierającą podatek VAT.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 03/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Otwarcie ofert odbędzie się na Platformie zakupowej - zgodnie z ustawą Pzp 
otwarcie ofert NIE JEST JAWNE.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zasady zostały określone w dokumentacji 
postępowania, dostępnej na stronie internetowej Zamawiającego https://przetargi.pse.pl
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
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Rahastamiskord: Zasady zostały określone w dokumentacji postępowania, dostępnej na 
stronie internetowej Zamawiającego https://przetargi.pse.pl

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
przysługują środki ochrony prawnej przewidziane Prawo zamówień publicznych - odwołanie 
do Krajowej Izby Odwoławczej i skarga do sądu okręgowego wnoszone w sposób i w 
terminach określonych w ustawie. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł 
lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Ministerstwo Finansów
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Ministerstwo Rodziny i Polityki 
Społecznej
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Polskie Sieci 
Elektroenergetyczne S.A.
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Polskie Sieci 
Elektroenergetyczne S.A.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: pakiet nr 2 – usługi serwisowe SOT i SSP na stacjach elektroenergetycznych w ZKO 
w Radomiu
Kirjeldus: pakiet nr 2 – usługi serwisowe SOT i SSP na stacjach elektroenergetycznych w ZKO 
w Radomiu: Termin wykonania zamówienia: 36 miesięcy od daty zawarcia umowy, przy czym 
nie wcześniej niż: - od 07.12.2026 (Pakiet II – ZKO Radom), z zastrzeżeniem, że umowa 
ulega rozwiązaniu przed upływem tego okresu w przypadku wcześniejszego wyczerpania 
maksymalnego wynagrodzenia przewidzianego w umowie.
Sisemine tunnus: 2026/WNP-0032-DU-MK (pakiet 2)

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50610000 Turvaseadmete remondi- ja hooldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający nie przewiduje zastosowania prawa 
opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Stanikowskiego 8  
Linn: Radom
Sihtnumber: 26-600 Radom

https://przetargi.pse.pl
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Riik – jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 07/12/2026
Kestuse lõppkuupäev: 07/12/2029

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://przetargi.pse.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: 2026/WNP-0032-DU-MK
URL: https://przetargi.pse.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://przetargi.pse.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca, składając ofertę, zobowiązany będzie do wniesienia 
wadium w wysokości: Pakiet 2 – 20 000,00 zł (słownie: dwadzieścia tysięcy złotych), 2. 
Wykonawca, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza, zobowiązany jest do 
wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5% ceny podanej w 
ofercie dla każdego pakietu. Do określenia wysokości zabezpieczenia uwzględnia się cenę 
zawierającą podatek VAT.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
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Avamise kuupäev: 03/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Otwarcie ofert odbędzie się na Platformie zakupowej - zgodnie z ustawą Pzp 
otwarcie ofert NIE JEST JAWNE.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zasady zostały określone w dokumentacji 
postępowania, dostępnej na stronie internetowej Zamawiającego https://przetargi.pse.pl
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
Rahastamiskord: Zasady zostały określone w dokumentacji postępowania, dostępnej na 
stronie internetowej Zamawiającego https://przetargi.pse.pl

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
przysługują środki ochrony prawnej przewidziane Prawo zamówień publicznych - odwołanie 
do Krajowej Izby Odwoławczej i skarga do sądu okręgowego wnoszone w sposób i w 
terminach określonych w ustawie. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł 
lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Ministerstwo Finansów
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Ministerstwo Rodziny i Polityki 
Społecznej
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Polskie Sieci 
Elektroenergetyczne S.A.
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Polskie Sieci 
Elektroenergetyczne S.A.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: pakiet nr 3 – usługi serwisowe SOT i SSP na stacjach elektroenergetycznych w ZKO 
w Katowicach
Kirjeldus: pakiet nr 3 – usługi serwisowe SOT i SSP na stacjach elektroenergetycznych w ZKO 
w Katowicach: Termin wykonania zamówienia: 36 miesięcy od daty zawarcia umowy, przy 
czym nie wcześniej niż: - od 05.12.2026 (Pakiet III – ZKO Katowice), z zastrzeżeniem, że 
umowa ulega rozwiązaniu przed upływem tego okresu w przypadku wcześniejszego 
wyczerpania maksymalnego wynagrodzenia przewidzianego w umowie.
Sisemine tunnus: 2026/WNP-0032-DU-MK (pakiet 3)

5.1.1.  Eesmärk

https://przetargi.pse.pl
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Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50610000 Turvaseadmete remondi- ja hooldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający nie przewiduje zastosowania prawa 
opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Jordana 25  
Linn: Katowice
Sihtnumber: 40-056 Katowice
Riik – jaotus (NUTS): Katowicki (PL22A)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 05/12/2026
Kestuse lõppkuupäev: 05/12/2029

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://przetargi.pse.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: 2026/WNP-0032-DU-MK
URL: https://przetargi.pse.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://przetargi.pse.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. . Wykonawca, składając ofertę, zobowiązany będzie do wniesienia 
wadium w wysokości: Pakiet 3 – 25 000,00 zł (słownie: dwadzieścia pięć tysięcy złotych). 2. 
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Wykonawca, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza, zobowiązany jest do 
wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5% ceny podanej w 
ofercie dla każdego pakietu. Do określenia wysokości zabezpieczenia uwzględnia się cenę 
zawierającą podatek VAT.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 03/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Otwarcie ofert odbędzie się na Platformie zakupowej - zgodnie z ustawą Pzp 
otwarcie ofert NIE JEST JAWNE.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zasady zostały określone w dokumentacji 
postępowania, dostępnej na stronie internetowej Zamawiającego https://przetargi.pse.pl
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
Rahastamiskord: Zasady zostały określone w dokumentacji postępowania, dostępnej na 
stronie internetowej Zamawiającego https://przetargi.pse.pl

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
przysługują środki ochrony prawnej przewidziane Prawo zamówień publicznych - odwołanie 
do Krajowej Izby Odwoławczej i skarga do sądu okręgowego wnoszone w sposób i w 
terminach określonych w ustawie. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł 
lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Ministerstwo Finansów
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Ministerstwo Rodziny i Polityki 
Społecznej
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Polskie Sieci 
Elektroenergetyczne S.A.
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Polskie Sieci 
Elektroenergetyczne S.A.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: pakiet nr 4 – usługi serwisowe SOT i SSP na stacjach elektroenergetycznych w ZKO 
w Poznaniu
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Kirjeldus: pakiet nr 4 – usługi serwisowe SOT i SSP na stacjach elektroenergetycznych w ZKO 
w Poznaniu: Termin wykonania zamówienia: 36 miesięcy od daty zawarcia umowy, przy czym 
nie wcześniej niż: - od 04.12.2026 (Pakiet IV – ZKO Poznań), z zastrzeżeniem, że umowa 
ulega rozwiązaniu przed upływem tego okresu w przypadku wcześniejszego wyczerpania 
maksymalnego wynagrodzenia przewidzianego w umowie.
Sisemine tunnus: 2026/WNP-0032-DU-MK (pakiet 4)

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50610000 Turvaseadmete remondi- ja hooldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający nie przewiduje zastosowania prawa 
opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul Marcelińska 71  
Linn: Poznań
Sihtnumber: 60-354 Poznań
Riik – jaotus (NUTS): Poznański (PL418)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 04/12/2026
Kestuse lõppkuupäev: 04/12/2029

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://przetargi.pse.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: 2026/WNP-0032-DU-MK
URL: https://przetargi.pse.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
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Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://przetargi.pse.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca, składając ofertę, zobowiązany będzie do wniesienia 
wadium w wysokości: Pakiet 4 – 25 000,00 zł (słownie: dwadzieścia pięć tysięcy złotych). 2. 
Wykonawca, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza, zobowiązany jest do 
wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5% ceny podanej w 
ofercie dla każdego pakietu. Do określenia wysokości zabezpieczenia uwzględnia się cenę 
zawierającą podatek VAT.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 03/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Otwarcie ofert odbędzie się na Platformie zakupowej - zgodnie z ustawą Pzp 
otwarcie ofert NIE JEST JAWNE.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zasady zostały określone w dokumentacji 
postępowania, dostępnej na stronie internetowej Zamawiającego https://przetargi.pse.pl
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
Rahastamiskord: Zasady zostały określone w dokumentacji postępowania, dostępnej na 
stronie internetowej Zamawiającego https://przetargi.pse.pl

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
przysługują środki ochrony prawnej przewidziane Prawo zamówień publicznych - odwołanie 
do Krajowej Izby Odwoławczej i skarga do sądu okręgowego wnoszone w sposób i w 
terminach określonych w ustawie. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł 
lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Ministerstwo Finansów
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Ministerstwo Rodziny i Polityki 
Społecznej
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Polskie Sieci 
Elektroenergetyczne S.A.
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Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Polskie Sieci 
Elektroenergetyczne S.A.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: pakiet nr 5 – usługi serwisowe SOT i SSP na stacjach elektroenergetycznych w ZKO 
w Bydgoszczy
Kirjeldus: pakiet nr 5 – usługi serwisowe SOT i SSP na stacjach elektroenergetycznych w ZKO 
w Bydgoszczy: Termin wykonania zamówienia: 36 miesięcy od daty zawarcia umowy, przy 
czym nie wcześniej niż: - od 14.12.2026 (Pakiet V – ZKO Bydgoszcz), z zastrzeżeniem, że 
umowa ulega rozwiązaniu przed upływem tego okresu w przypadku wcześniejszego 
wyczerpania maksymalnego wynagrodzenia przewidzianego w umowie.
Sisemine tunnus: 2026/WNP-0032-DU-MK (pakiet 5)

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50610000 Turvaseadmete remondi- ja hooldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający nie przewiduje zastosowania prawa 
opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Marszałka Focha 16  
Linn: Bydgoszcz
Sihtnumber: 85-950 Bydgoszcz
Riik – jaotus (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 14/12/2026
Kestuse lõppkuupäev: 14/12/2029

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100
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5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://przetargi.pse.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: 2026/WNP-0032-DU-MK
URL: https://przetargi.pse.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://przetargi.pse.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca, składając ofertę, zobowiązany będzie do wniesienia 
wadium w wysokości: Pakiet 5 – 25 000,00 zł (słownie: dwadzieścia pięć tysięcy złotych). 2. 
Wykonawca, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza, zobowiązany jest do 
wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5% ceny podanej w 
ofercie dla każdego pakietu. Do określenia wysokości zabezpieczenia uwzględnia się cenę 
zawierającą podatek VAT.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 03/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Otwarcie ofert odbędzie się na Platformie zakupowej - zgodnie z ustawą Pzp 
otwarcie ofert NIE JEST JAWNE.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zasady zostały określone w dokumentacji 
postępowania, dostępnej na stronie internetowej Zamawiającego https://przetargi.pse.pl
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
Rahastamiskord: Zasady zostały określone w dokumentacji postępowania, dostępnej na 
stronie internetowej Zamawiającego https://przetargi.pse.pl

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
przysługują środki ochrony prawnej przewidziane Prawo zamówień publicznych - odwołanie 
do Krajowej Izby Odwoławczej i skarga do sądu okręgowego wnoszone w sposób i w 
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terminach określonych w ustawie. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł 
lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Ministerstwo Finansów
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Ministerstwo Rodziny i Polityki 
Społecznej
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Polskie Sieci 
Elektroenergetyczne S.A.
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Polskie Sieci 
Elektroenergetyczne S.A.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.
Registreerimisnumber: 5262748966
Postiaadress: Warszawska 165
Linn: Konstancin - Jeziorna
Sihtnumber: 05-520
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Mirosława Kulas
E-posti aadress: miroslawa.kulas@pse.pl
Telefon: +48 724 996 615
Internetiaadress: https://www.pse.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.pse.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Ministerstwo Finansów
Registreerimisnumber: 5260250274
Postiaadress: Świętokrzyska 12
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-916
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: info.e-deklaracje@mf.gov.pl
Telefon: +48 801055055
Internetiaadress: https://www.podatki.gov.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.podatki.gov.pl

mailto:miroslawa.kulas@pse.pl
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Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Ministerstwo Rodziny i Polityki Społecznej
Registreerimisnumber: 5262895101
Postiaadress: Nowogrodzka 1/3/5
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-513
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: info@mrips.gov.pl
Telefon: +48 222 500 108
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-informacje-z-zakresu-prawa-
pracy
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-informacje-z-
zakresu-prawa-pracy
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: uzp@uzp.gov.pl
Telefon: 22 458 77 01
Internetiaadress: www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

mailto:info@mrips.gov.pl
https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-informacje-z-zakresu-prawa-pracy
https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-informacje-z-zakresu-prawa-pracy
https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-informacje-z-zakresu-prawa-pracy
https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-informacje-z-zakresu-prawa-pracy
mailto:uzp@uzp.gov.pl
http://www.gov.pl/web/uzp/kontakt
http://www.gov.pl/web/uzp/kontakt
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 4952e6f0-2d0c-47da-8270-701e56cb096b  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 23/07/2026 13:48:27 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 515695-2026
ELT S väljaande number: 142/2026
Avaldamise kuupäev: 27/07/2026
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